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Navod na instalaciu a obsluhu

Dakujeme vam za zakupenie nasho produktu.

Pred pouzitim zariadenia si prosim pozorne pre¢itajte tento navod a uchovajte ho pre budtice pouzitie.
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Note: All the illustrations in this manual are for explanation purpose only. Your air
conditioner may be slightly different. The actual shape shall prevail. They are subject
to change without notice for future improvement.



Bezpecnostné opatrenia

/U A Upozornenie \

pozornenie: Tato klimatizacia pouziva horlavé chladivo R32.

Poznamky: Klimatizacia s chladivom R32 moéze pri hrubom zaobchadzani spésobit’
vazne poskodenie Fudského tela alebo okolia.

Priestor v miestnosti ur€eny na instalaciu, pouzivanie, opravu a skladovanie tejto klimatizacie
by mal byt vacsi ako 15a’.
Na urychlenie odmrazovania alebo Cistenie zamrznutych €asti nepouzivajte Ziadne
iné metddy ako tie, ktoré odporuca vyrobca.
Klimatizaciu neprepichujte ani nehorte a skontrolujte, €i nie je poSkodené potrubie chladiva.
Klimatizacia by mala byt skladovana v miestnosti bez trvalého zdroja ohna, napriklad otvoreného
plamena, horuceho plynového spotrebica, fungujuceho elektrického ohrievaca atd.
Upozornujeme, ze chladivo méze byt bez chuti.
Skladovanie klimatizacie by malo byt také, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu
spdsobenému nehodou.
Udrzba alebo oprava klimatizacii pouzivajucich chladivo R32 sa musi vykonavat po
bezpecnostnej kontrole, aby sa minimalizovalo riziko nehéd.
Klimatizacia musi byt inStalovana s krytom uzaverového ventilu.
Pred inStalaciou, pouzivanim a udrzbou si pozorne precitajte navod.

PoZiadavky miestno[[’a maxirdalne mnozstvo chladiva su uvede !
Priestor miestnosti (m?) Poziadavky na maximalne mnozstvo chladiva (kg)
15 4,85
21 5,7
28 6,62
32 7,08
50 8,85
*56 9,37

Ak je klimatizacna jednotka Ceiling &Floor instalovana na stenu, poZiadavky na priestor v
miestnosti a maximalne mnozstvo chladiva su uvedené nizSie.

Priestor miestnosti (m?) PoZiadavky na maximalne naplnenie chladivom (kg)
21 1,56
28 1,81
32-49 1,93
50 2,41
*56 2,55




Nespravna obsluha v désledku ignorovania pokynov méze spdsobit’ zranenie alebo
poskodenie. Zavaznost je klasifikovana podla nasledujucich indikacii:

VAROVANIE
Tento symbol oznauje mozZnost’ smrti alebo vazneho zranenia.

POZOR
Tento symbol oznaCuje mozZnost zranenia alebo poskodenia majetku.

VAROVANIE

Tento spotrebi€ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostato€nymi skusenostami a
znalostami, ak su pod dohladom alebo boli pouc¢ené o bezpenom pouzivani spotrebica a
chapu suvisiace nebezped&enstva. Deti sa nesmu hrat so spotrebitom. Cistenie a udrzbu
spotrebia nesmu vykonavat deti bez dozoru. (Iba pre klimatizaciu s oznacenim CE)

Tento spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti)

s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dohfadom alebo neboli
pouceni o pouzivani spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa uistili, Ze sa s pristrojom nehraju. (Okrem
klimatizacie s oznacenim CE)

Klimatizacia musi byt uzemnena. Neuplné uzemnenie mbze spbsobit Uraz elektrickym
prudom. Nezapajajte uzemnovaci vodi¢ do plynového potrubia, vodovodného potrubia,
hromozvodu alebo telefbnneho uzemnovacieho vodica.

Nevytahujte napajaci kabel poCas prevadzky alebo mokrymi rukami.
MbZe to spbsobit’ uraz elektrickym prudom alebo poZiar.

Spotrebi¢ sa musi inStalovat v sulade s narodnymi predpismi pre elektroinstalaciu.

Pri vytahovani zastréky z elektrickej zasuvky netiahnite za napajaci kabel.
Poskodenie napajacieho kabla mbéze spdsobit’ vazny uraz elektrickym prudom.

&

ZastrCka musi byt pevne zasunuta.
V opacnom pripade méze dojst k Urazu elektrickym pradom alebo prehriatiu, dokonca aj k poziztu.

Nezdielajte zasuvku s inymi elektrickymi spotrebiCmi a nepouzivajte poSkodeny
alebo nestandardny kabel.
V opaénom pripade méze dojst k urazu elektrickym pradom alebo dokonca k poziaru.

b W2

Pravidelne Cistite prach na zastrcke.
V opac&nom pripade mbze prach zmiedany s vlhkostou spdsobit poruchu izolacie alebo dokonca pggia.

£

Aby sa prediSlo moznému urazu elektrickym prudom, musi byt nainStalovany zemny vypin qg
s menovitou kapacitou. &L

k

0 te . reh hen, ak zariadenie dIhsi Cas nepouzivate. V opacnom pripade ﬁ%
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VAROVANIE

Pri burke alebo hurikane zastavte prevadzku a odpojte hlavny privod elektrickej
energie. Prevadzka s otvorenymi oknami méze spésobit uraz elektrickym prudom.

Neinstalujte klimatizaciu na mieste, kde sa nachadzaju horfavé plyny alebo kvapaliny. e
Vzdialenost’ medzi nimi by mala byt’ vaésia ako 1 m.
MézZe to spbsobit’ poZiar.

Nevkladajte prst, ty¢ ani iny predmet do vystupu alebo vstupu vzduchu.
Kedze ventilator sa otaca vysokou rychlostou, méze déjst k poraneniu.

Nedotykajte sa kyvnych veternych lopatiek.
Mézu vam pricvihnut prst a poskodit hnacie Casti veternych lopatiek.

NepokuS$ajte sa opravovat klimatizaciu sami. MéZete sa poranit’
alebo spdsobit dalSie poruchy.

Davajte pozor, aby sa dialkové ovladanie a vnutorna jednotka nezmogili @
alebo neboli prili§ vihké, mohlo by dojst k skratu alebo dokonca k poziaru. il

Na Cistenie klimatizacie nepouzivajte tekuté alebo korozivne Cistiace z

prostriedky a nestriekajte na fiu vodu ani iné tekutiny. Inak dbjde k
podkodeniu krytu a méze dojst aj k urazu elektrickym pradom. %

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca
alebo podobna kvalifikovana osoba.

« Unik chladiva R410A prispieva ku zmene klimy. Chladivo s niz§im potencialom globalneho oteplovania
(GWP) by v pripade uniku do atmosféry prispievalo k globalnemu oteplovaniu menej ako chladivo s
vy8s§im GWP. Toto zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnym [2088]. To znamena, Ze ak
by 1 kg tejto chladiacej kvapaliny unikol do atmosféry, vplyv na globalne oteplovanie by bol [2088] krat
vysSi ako v pripade 1 kg CO2 za obdobie 100 rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat’ do chladiaceho
okruhu ani rozobrat’ vyrobok sami a vZdy poZziadajte o pomoc odbornika.

Upozornenie WEEE

Vyznam preskrtnutého kontajnera na kolieskach:

Elektrické spotrebice nevyhadzujte ako netriedeny komunalny odpad, ale

vyuzite zariadenia na separovany zber.

Informacie o dostupnych zbernych systémoch ziskate od miestnych »
organov.

Ak sa elektrické spotrebi€e likviduju na skladkach alebo smetiskach,

nebezpecné latky mézu uniknat do podzemnych véd a dostat sa do

potravinového retazca, ¢im poskodia vase zdravie a pohodu.

Pri vymene starych spotrebiCov za nové je predajca zo zakona povinny

stary spotrebi€ bezplatne prevziat na likvidaciu. I




Prevadzka a vykon

trojminatova ochrana

Po zastaveni prevadzky alebo opatovnom spusteni jednotky pomocou manualneho spina¢a by malo trvat’ priblizne tri minaty,
kym sa jednotka opat’ spusti. Ide o samoc¢innu ochranu kompresora.

Odmrazovanie v rezime
kurenia
1. V reZime kurenia dochadza na vonkajSich jednotkach k namraze, aby sa zlepsil i¢inok kurenia, automaticky sa
spusti odmrazovanie (trvajuce priblizne 2—10 minut) a z vonkajSej jednotky sa vypusta voda.
2.V rezime odmrazovania sa motor vonkajSieho ventilatora zastavi.

Kurenie Kapacita

1. Systém absorbuje teplo z vonkajsieho prostredia a uvolTiuje ho do interiéru. Akonahle vonkajsia teplota klesne, klesne aj
vykurovacia kapacita.

2. Ak je vonkajSia teplota prili§ nizka, odpori¢ame pouzivat aj iné vykurovacie zariadenia.

3. V alpskych oblastiach, kde st mimoriadne nizke teploty, bude vykurovaci U¢inok este lepsi, ak bude vnutorna jednotka
vybavena pomocnym elektrickym vykurovacim zariadenim. (Podrobnosti najdete v priru¢ke k vnitornej jednotke.)

Ochranné zariadenie (vysokonapat'ovy

spinac)
Toto zariadenie automaticky ukonéi prevadzku po¢as povinného chodu. Ochranné zariadenie reaguje na okolnosti,
zastavi prevadzku a zobrazi kdd poruchy. V pripade nasledujucich okolnosti sa aktivuje ochrana zariadeni.
Chladenie: Vstup alebo vystup vonkajSej jednotky bol Gplne upchany. Na dyzu vonkajSej jednotky fuka silny vietor. Kurenie:
Filter vnutornej jednotky je prili§ zaneseny prachom a necistotami.

POZNAMKA:
Ked’ sa aktivuje ochranné zariadenie, ruéne vypnite napajaci vypina¢ a nezapinajte ho, kym
nezistite pri¢inu.



InStalacia vonka'|§e'| '|ednotky

Poznamka:

o InStalaciu vykonavaju povereni odbornici. Ini m6zu inStalaciu vykonat nespravne, €o mdze viest k
uniku, urazu elektrickym prudom alebo poziaru.

@ \/yhnite sa priamemu sIne¢nému Zziareniu alebo inym zdrojom tepla a v pripade potreby namontujte sinecnu clonu.

@ Miesta instalacie musia mat rovnu nosnu plochu a byt dostatone pevné, aby uniesli hmotnost’ vonkajsej jednotky.

@ Instalujte jednotku pevne, inak mdze nespravna instalacia spésobit abnormalny hluk a vibracie.

@ Miesto inStalacie musi zabezpecit odvod vzduchu a prevadzkovy hluk zariadenia nesmie rusit susedov.

@ Miesto inStalacie musi byt také, aby sa prediSlo nebezpecenstvu poziaru spdsobenému Unikom horfavého plynu.

@ Pokial je to mozné, umiestnite zariadenie dalej od prekazok, aby sa zabranilo prili§ malému rozsahu cirkulacie vzduchu a
ovplyvneniu vykonu zariadenia.

@ Splrite poziadavky na inStalaciu a pokuste sa zariadenie instalovat' v blizkosti vnutornej jednotky.

@ In3talécia alebo silny vietor v pobreZnej oblasti, aby sa zabezpecil normalny prevadzka ventilatora, chcete sa spolahnut
na instalaciu na vonkajsiu stenu, v pripade potreby pouzite panel.

@ V/ oblastiach so silnym vetrom, aby sa zabranilo fukaniu vetra, fukajte do exteriéru.

@ Instalacia na stenu je zakazana.

silny vieto

InStalaény priestor

Priestor potrebny na instalaciu a udrzbu, ako je znazormené na nasledujucom obrazku. jednotka: mm

Stena alebo bariéra
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Lano

Zdvih vonkajsej

Je zakazané
demontovat
balenie a

1’%99}!%{“ viac ako 8 m dvoma lanami v baleni udrzujte
rovnovahu jednotky a bezpecne ju zdvihajte. V
Ak nie je k dispozicii obal alebo je poskodeny, pouzite na
manipulaciu ochrannu dosku alebo obal.

2. Pri zdvihani vonkaj$ej jednotky dbajte na tazisko, aby nedoslo k
posunutiu a prevrateniu. TaZisko jednotky nie je v strede, nemalo
by byt vacsie ako 30” a dbajte na bezpecnost pri manipulacii a
zdvihani. Ako na obrazku.

3. Nedrzte plast veterného siete, inak dojde k jeho deformacii.

4. Upozoriiujeme, Ze ruky ani iné predmety nesmu prist do kontaktu s
lopatkami rotora.

5. Pri prenasani sa nenaklanajte o viac ako 45 stupriov, nelezte.

Zakladna vonkajsej -
jeantky Vonkajsia jedno

1. Zaklad méze byt vyrobeny z profilovej ocele alebo 410 Rg;fd{}f;'
beténu. Vyhradte priestor na odvod kondenzovane;j

vody z vonkajSich jednotiek. Rubber Pads

Beton
2. Snazte sa nepouzivat' $tvorcovl zakladiu na

podoprenie vonkajsej jednotky; na zabranenie Solid ground

TW
vibraciam su potrebné gumové antivibraéné podlozky. orroofing \ \ /
‘ -

1 [T 1]

vonkaijSie obaly.
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| B jednotka: mm
Model A B C D E F
4 kW ~ 6 kW 963 895 694 343 388 632
8 kW~10 kW 1050 980 808 393 454 675
12 kW~16 kW 1070 1001 866 399 501 675




InStalacia spojovacich rurok

Potrubie chladiva

1. Roz&irenie Vonkaj$i priemer o A (MMIt\/I'
o Potrubie odrezte nozom na rezanie potrubia. (én;m 837X. 8";
* Pripojte rozSirujucu maticu rarkového puzdra. ’ ’ ’
9,5 12,4 12,0
0o XXX - 612,7 158 | 154
ot jfrubdhandia (T 15,9 19,0 18,6
il i 19,1 233 | 22,9
AL o 622,2 27,3 27,0

2. Svorka matice
Uréené na pripojenie potrubia, utiahnite spojovaciu maticu rukou a potom pomocou kluca dotiahnite.

Velkost Utahovaci moment N.
potrubia

464 14,2-17,2 N.m (144-179 kgf.cm)

995 | 327-39,9 N.m (333-407 kgf.cm)

9127 | 49,5-60,3 N.m (504-616 kgf.cm)

1159 | 61,8-75,4 N.m (630—770 kgf.cm)

1191 97,2-118,6 N.m (990-1210 kgf.cm)

$22,2 109,5-133,7 N.m (1115-1364 kgf.cm)

Poznamka:

1. Aby sa zabranilo vnitornému nitridovaniu potrubia, pri zvarani potrubia je potrebné vykonat’ plnenie dusikom,
inak oxidacia zablokuje cirkulaciu chladiva.

2.Nadmerny krutiaci moment po$kodi objimku potrubia a maly kratiaci moment skrutky spésobi netesnost v
zavislosti od podmienok instalacie. Pozrite si tabulku Krutiaci moment pri utiahnuti.

Priemer pripojovacieho potrubia

krok 1: Pripojte potrubie do medenej matice. krok 2:
Kapacita Priemer hlavnej rarky Zvaranie s hlavnym potrubim vonkajSej jednotky.
pact - - krok 3: Pripojenie medeného nano a uzaverového
Plynova strana | Strana kvapaliny ventilu.
(mm) (palce)
4 kW ~ 6 kW ®15,9 ®9,52 _ Rurkova objimka
(pripojenie k uzaverovému
ventilu)
8 kW ~ 10 kW $15,9 ®9,52 _Spojovacie potrubie
12 kW ~ 16 kW ®15,9 ®9,52

Velkost potrubia a spdsob pripojenia

1. Povolena dizka potrubia a vyskovy rozdiel

Su zhrnuté platné obmedzenia dizky potrubia a vy$kového rozdielu. Pred instalaciou je potrebné skontrolovat, &i dizka
potrubia a vyskovy rozdiel splfiaju poziadavky.

Modely 4 kW ~ 16 kW
Max. dizka potrubia 30
Max. vySkovy rozdiel, ked je vonkaj$ia jednotka hore nohami 20
Max. vyskovy rozdiel, ked je von(l;aljéia jednotka oto€ena smerom 20
nado

2.Spbsob pripojenia
Poznamka:

Najvacsi vyskovy rozdiel medzi vnutornou a vonkajSou jednotkou by nemal presiahnut’ 20 m.
Ak je vonkajSia jednotka umiestnena vysSie a vySkovy rozdiel je va¢si ako 20 m, odporuca sa kazdych 5 m v hlavhom

-7-
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potrubi plynu umiestnit ohyb na spatny tok oleja s rozmermi uvedenymi na obrazku.



jednotka:
mm

>300

>300

Eau%

Odstrarite necistoty a vodu z potrubia.

1. Pri indtalacii potrubia chladiva sa do potrubia mézu dostat' nedistoty, preto je pred pripojenim k vonkaj$ej jednotke
potrebné potrubie vydistit.
2. Na gistenie pouZivajte vysokotlakovy dusik, chladivo vonkaj$ej jednotky sa nesmie pouzivat’ na Gistenie.

Test
vzduchotesnosti
1. Po dokongeni pripojenia potrubia vonkajsej jednotky pripojte potrubi t T NN zsverovy vens
. pripojenia potrubla vonkajsej jednoliky pripojte potrubie na strane r/"%"E uzaverovy ventil
vysokého tlaku a vysokotlakovy ventil. "ﬁ.‘__*g\\"y (kvapalina) .
2. Zabezpedte, aby potrubie na strane nizkotlakovej strany a spoje iiﬁﬁfé@}ﬁ el oy o
materialu boli dobre zvarané. ""’ ™
3. Vakuova pumpa odséava, kym tlak na manometri nedosiahne -1 kgf/cm*. @‘ B
4. Napliite dusik (40 kgflcm’ ) z pripojovacieho bodu ventilu na strane vysokého tiaku a =
hlavnych spojov. Udrzujte tlak priblizne 24 hodin. s potrubiena  /nutoma
5. Po vykonani skusky tesnosti prosim dobre zvarajte nizkotlakovy ust kvapalinu 'Ij jﬁ
gulovy ventil a nizkotlakovy ventil. dusik_ ——spojy
Poznamka: plynového potrubia
* Na testovanie tesnosti sa pouziva dusik (3,9 MPa, 40 kgf/cm?) s urc¢itym tlakom. prislusenstvo

* Je zakazané priamo plinit dusikom uzavery (obrazok 4.8).

0 Je zakazané pouzivat kyslik, horlavy plyn a jedovaty plyn.

0 Na obalenie nizkotlakového ventilu so zvarom pouzite vlhkd handri¢ku.

* Aby sa zabranilo poSkodeniu zariadenia, doba udrzania tlaku by nemala byt prili§ diha.

Na odsavanie pouzivajte vakuové
Cerpadla
1. Pouzite vakuovi pumpu s relativnym stupriom vakua -0,1 MPa a vykonom nad 40 I/min.
2. Neotvarajte uzaver vonkajsej jednotky na strane plynu a strane kvapaliny, pretoZe vonkajsia jednotka nie je vakuovana.
3. Vakuova pumpa pracujlca viac ako 2 hodiny moze dosiahnut relativne vakuum pod 0,1 MPa. Ak sa po viac ako 3
hodinach stale nedosiahne hodnota pod 0,1 MPa, je potrebné skontrolovat, ¢i sa do systému nedostala voda alebo

vzduch.
Poznamka:

* Rbzne chladiace nastroje a meracie pristroje nemozno pouzivat' spolu.
* Chladiaci plyn nie je povoleny na vylucenie vzduchu.

* Ak relativny stuper vakua nedosahuje -0,1 MPa, moze ist o unik. Ak nedochadza k Uniku, nechajte vakuovu
pumpu pracovat eSte jednu az dve hodiny.



Uzaviraci
ventil
1. Funkcia a spdsob ¢innosti uzaverového ventilu
Upozornenie:
* Nazvy komponentov su uvedené na obrazkoch. Uzaverovy ventil je pri opusteni tovarne orvien ot
uzavrety. Pouzite vhodné naradie. Uzaverovy ventil jednotky nie je utesneny rirkovou
objimkou. Nasilné otvaranie je zakazané, inak déjde k posSkodeniu ventilu. /j:jc
* Znizte prevadzkovy tlak pri prevadzke vonkajSej jednotky pri nizkych teplotach, aby sa T
zabranilo zamrznutiu rarového hrdla uzaverového ventilu na strane plynu. Pouzite
silikénovy tmel na Upiné utesnenie.
o Utiahnite kryt a skontrolujte, ¢i nedochadza k tiniku chladiva.
2. Zatvorte uzaverovy ventil a postupujte podia pokynov.
Pripravte si imbusovy kItG¢ (6 mm). Smer odomknutia Smer odomknuitia
Spbsob otvorenia: 1) Pouzite imbusovy klIU¢ a otocte proti smeru
hodinovych ruciciek.
2) Otocte doraz ventilu, aby sa otvoril. Spdsob o“‘\ffoj
zatvarania: 1) Pouzite imbusovy klU¢ a otocte v smere PR Sy
hodinovych ruciciek. —
2) Otocte ventilovu ty¢, aby sa uzavrela. Strana kvapaliny Gas side
3. Upozorenie tykajlice sa ventilovej hlavy

Po prevadzke je potrebné ventilovd hlavu utiahnut.
4. Pozor na servisny otvor

Pouzite plniacu hadicu ovladanu pakou. Ventil musi po prevadzke utiahnut ventilovi dosku.

Ventilové doska

jednotka: mm

Typ 4 kW ~ 6 kW 8 kW~10 kW 12 kW~16 kW
Uzaviraci ventil ©9,52 ®9,52 ®9,52
(kvapalina)
Uzaviraci ventil 15,9 ®15,9 ¢15,9
(plyn)
Detekcia uniku
Pomocou mydla a vody alebo detektora uniku skontroluijte, Ci P

Kontrolny bod
(vnutorna
jednotka)

nie je kazdy spoj netesny.
Poznamka: A je uzaverovy ventil (kvapalina), B je uzaverovy
ventil (plyn).

C a D su pripojovacie potrubné otvory.

Checking point

Tepelna izolacia {ouidaor uni)

Medena rurka a odtokova rurka musia byt samostatne izolované, aby sa zabranilo drill up
kondenzacii alebo uniku vody.
1. Medena rdrka by mala byt riadne izolovana pomocou materialov
uréenych na izolaciu potrubia klimatizacie, ktoré su odolné vodi
teplu nad 120 °C a maju uroven retardacie horenia B1. , ‘ agcesso'jy
2. Hrabka izolagnej vrstvy medenej rirky s priemerom insulating bandage
9,52, Hrubka izolaCnej vrstvy medenej rurky s priemerom > 9,52 musi byt minimalne 20
mm.
3. Pri pripajani potrubia vnitornej jednotky pouZite prilozenu izolaciu v stlade s ich izolaénymi vlastnostami.

Strana potrubia

Plnenie chladivom

1.Vypocet dodato€ného mnozstva chladiva

Dodatocné mnoZstvo chladiva zavisi od dizky a priemeru potrubia vonkaj$ej jednotky a hydronického boxu.
Ak je dizka potrubia na strane kvapaliny mensia ako 15 metrov, nie je potrebné pridavat dalSie chladivo, takze pri vypocte pridaného
chladiva sa od diZky potrubia na strane kvapaliny musi odpocitat 15 metrov.

2. Dodato¢né naplnenie chladivom

Model SFt’roatrnuebie na Chladivo Dodato¢né napln ggltfgtl)\:: (nkagr)neter ekvivalentnej dizky
kvapaliny (mm)
4 kKW ~ 6 kW 9,52 R32 (L-15)x0,038
8 kW~10 kW 9,62 R32 (L-15)x0,038
12 kW~16 kW 9,52 R32 (L-15)x0,038




Elektrické zapojenie

VAROVANIE

o\/Setky elektrické prace musi vykonavat a kontrolovat kvalifikovany elektrikar a musia spifiat
predpisy IET, miestne a narodné pravne predpisy a osvedcené postupy v odvetvi. Systém musi
mat vlastny nezavisly zdroj napajania. Musi byt nainStalovany izolaCny odpojovac vSetkych polov s
minimalne 3 mm.

eNapajaci kabel a pripojovaci kabel by mali byt bud’ dodané spolu so zariadenim, alebo iné, ako je
uvedené v tejto prirucke.

*Nepokusajte sa vykonavat Ziadne elektrické prace sami.

®\/ Specialnom napajacom zdroji musi byt nainstalovany ochranny uzemrovac, vypinac a isti¢ alebo
poistka, inak hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom.

eSpecifikacia poistky jednofazového oviadacieho panela je FSAL 250 V.

eUzemnenie musi byt spolahlivé. Ak uzemnenie nie je spravne, méze dojst k urazu elektrickym

eprudom. VSetky napajacie kable by mali byt riadne zaistené kablovymi sponami, aby vonkajSie
sily nemohli odpojit’ kable od svoriek. Nespravne pripojenia alebo nezabezpecené upevnenie
md&Zu spbsobit’ uraz elektrickym prudom alebo poziar.

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

UPOZORNENIE

*Neprikladajte zemniaci kabel k plynovym alebo vodovodnym potrubiam, telefonnym linkam,
bleskozvodom alebo zemniacim kablom inych vyrobkov.

®Po zapnuti vnutornej a vonkajsej jednotky nevypinajte napajanie
(systém sa nastavi automaticky), inak dojde k abnormalnej prevadzke.

* Pripojte napajaci kabel a prepojovaci kabel podla schémy zapojenia.

* Kébel pevne pripojte k svorkovnici pomocou lisovacich koncoviek a zaistite, aby sa zabranilo
pbésobeniu vonkajsich sil na kabel, ktoré by mohli spésobit’ poZiar alebo uraz elektrickym
pruadom.

* Po dokonceni elektrického pripojenia je potrebné zabranit’ kontaktu vSetkych vodicov s inymi
Castami, ako su potrubia, kompresor atd.

Elektricky systém a inStalacia

Vnutorna jednotka Vonkajsia
380-415V 50 Hz/60 Hz jednotka

L‘J YW‘NFFE 38@—4%,@%Ez/60 Hz
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Stiflovacia vrstva je
pripojena k uzemfovacej
svorke
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Vnutornd jednotka

220V 50 Hz/60 Hz
L NPE

380-415V 50 Hz/60 Hz
UVWN PE

X1 X2 X3 X4

Vonkajsia jednotka

220V 50 Hz/60 Hz

380415V 50 Hz/60 Hz
UVWN PE

—

P

Ochranna vrstva pripojte k

uzemnovacej svorke

Systém zapojenia vnutornej a vonkajsej

jednotky

Odporucana Specifikacia pre napajaci kabel vonkajSej jednotky (samostatny napajaci zdroj)

Polozka N Nominalna plocha - . Menovity prud
Model Napajanie prierezu (mm?) (E:rl]z)ka kabelaze istica (A)
4 kW ~ 6 kKW 18
220 V/50 Hz
8 KW ~ 10 kW 4 20 19
12 kW~16 kW 380 V/50 Hz 14
POZNAMKA:

* V Ziadnom pripade nesmie zemniaca doska odpoijit' hlavny vypinag.

0 Nepouzivajte poSkodeny napajaci kabel, ak zistite poSkodenie, okamzite ho vymerite.

6 Ak klimatizaciu pouzivate po prvykrat alebo je napajana dlhSi ¢as, je potrebné ju pred pouzitim predhriat

zapnutim napajania najmenej 12 hodin.

0 V tabulke je uvedeny priemer a dizka nepretrzitého poklesu napatia v rozmedzi 2°/«, ak dizka vedenia presahuje

hodnotu uvedenu v tabulke, postupujte podfa prisludnych ustanoveni pre zvoleny vodi¢ a priemer vodica.

~

below 50A -500mm,

\

A Note

® \When power wire is parallel with signal wire, put wires to their own wire tube and remain proper gap. The
distance between the power wire and signal wire is appropriate. Recommended distance :below 10A-300mm,

® The communication line between indoor units and outdoor units must use 3 core shielded wiring, and shielding
layer is earth according to the requirements.

® Outdoor supply cords shall not be lighter than polychloroprene sheathed flexible cord with code designation
60245 |IEC 57.Please refer to the unit wiring system for specifications.

® Outdoor supply cords shall not be lighter than polyvinyl chloride flexible cord with code designation 60227 IEC

53.Please refer to the unit wiring system for specifications.

/
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Digital tube display

Vyber chladiacej kapacity

Nastavenie vykonu .
Pozna
4 kW 001 mky:
6 kw 010 2AP
8 kW 011 M prostriedky1”
10 kKW 100 ’
12 kW 101 ON «
W .means0
14 kW 110
16 kW 111
Chybovy kod
Kéd
. Porucha
zobrazenie
36 Ochrana invertora OVV alebo UNDV
35 Ochrana Invter OVC
H4 Nizky tlakovy spina¢ protect
H1 vysoky tlakovy spina¢ chrani
39 Ochrana proti vysokej teplote invertora
C1 Porucha snimaca okolitej teploty ODU
C Porucha snimaca teploty nasavania
E3 Prili§ vysoka teplota disku, ochrana
FH Nizka teplota DISC, ochrana
E Porucha Stvorcestného ventilu
C Porucha snimaca teploty odmrazovania
3H Porucha spustenia alebo nesuladu invertora
J7 Porucha EEPROM
C Porucha snimaca teploty disku
J2 Chyba komunikacie OUD s IDU
3E Ochrana invertora ACC
3 Ochrana PFC invertora
31 Ochrana IPM invertora
J3 Porucha komunikacie medzi hlavnhym PCBCOMP a invertorom
J4 Porucha komunikacie medzi hlavnou doskou a ventilatorom
Invter
32 Hardvérova ochrana Invter
37 Porucha snimaca teploty Invter
33 Ochrana softvéru invertora
Porucha snimac¢a DISC PRESS
Prilis vysoky tlak na disk, ochrana
J5 Nespravne nastavenie mnozstva ODU a nastavenie adresy

16



Skiasobna prevadzka

Kontrola pred prevadzkou na trati

Vnutorna a vonkajSia jednotka su spravne nainstalované.

Potrubie a kabelaz su spravne.

Potrubie chladiva je bez netesnosti.

Tepelna izolacia je dokonala.

Spojenie uzemnovacieho vodi¢a je spravne.

Dizka potrubia a dodato&né mnozstvo chladiva boli zaznamenané.
Napajacie napatie a menovité napatie klimatizacie su rovnaké.
Vstup a vystup vonkajSej jednotky nie su prekazkami.

. Otvorte uzaverovy ventil.

10. Zapnite napajanie, aby sa klimatizacia zahriala.

COoNrwN =

Skusobna
prevadzka

1) Nesmie dochadzat k vibraciam ani abnormalnym zvukom.
2) Hluk a vzduch z vonkaj$ej jednotky ovplyviiuje normalny Zivot miestnych obyvatelov.
3) Nedoslo k Uniku chladiva.

POZNAMKA:
Po zapnuti napajania sa ihned’ zapne alebo vypne pri restarte, klimatizacia vybavena ochrannou
funkciou, kompresor s oneskorenym startom 5 minut.
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Upozornenie tykajice sa udrzby
Upozornenie:
V pripade udrzby alebo likvidacie kontaktujte autorizované servisné strediska.
Udrzba vykonana nekvalifikovanou osobou méze spdsobit nebezpedenstvo.
Klimatizaciu napinajte chladivom R32 a udrziavajte ju v sulade s poZziadavkami vyrobcu. Tato kapitola
sa zameriava hlavne na Specialne poZiadavky na udrzbu zariadeni s chladivom R32. PoZiadajte
opravara, aby si precital priru¢ku technického servisu po predaiji, kde najde podrobné informacie.

- Poziadavky na kvalifikaciu personalu udrzby ~

1.V pripade zariadeni s horlavymi chladivami je potrebné absolvovat’ Specialne Skolenie, ktoré
dopina bezné postupy opravy chladiacich zariadeni. V mnohych krajinach toto kolenie
vykonavaju narodné vzdelavacie organizacie, ktoré su akreditované na vyucbu prislusnych
narodnych kompetenénych noriem, ktoré mézu byt stanovené v legislative. Dosiahnuta
kompetencia by mala byt zdokumentovana certifikatom.

2.Udrzba a opravy klimatizacie musia byt vykonavané podla metdédy odporucanej vyrobcom. Ak
je na udrzbu a opravy zariadenia potrebna pomoc inych odbornikov, mali by byt vykonavané
pod dohladom osbb, ktoré maju kvalifikaciu na opravy klimatizacii vybavenych horfavym
chladivom.

- J

- Kontrola miesta ~

Pred udrzbou zariadenia s chladivom R32 je potrebné vykonat bezpe&nostnu kontrolu, aby sa
minimalizovalo riziko poziaru. Skontrolujte, ¢i je miesto dobre vetrané, €i je antistatické a protipozZiarne
vybavenie v poriadku. Pri udrzbe chladiaceho systému dodrziavajte pred spustenim systému
nasledujuce bezpecnostné opatrenia.

- J

Prevadzkové postupy

[1 .V8eobecna pracovna N
oblast:

VSetci pracovnici Udrzby a ostatni pracovnici pracujuci v danej oblasti musia byt pou€eni o povahe
vykonavanych prac. Treba sa vyhnut praci v uzavretych priestoroch. Oblast’ okolo pracoviska musi
byt ohrani¢ena. Uistite sa, Ze podmienky v danej oblasti su bezpe€né, a to kontrolou horfavych
materialov.

2.Kontrola pritomnosti chladiva:
Pred zacatim prace a pocas nej je potrebné skontrolovat priestor pomocou vhodného detektora
chladiva, aby sa technik mohol uistit, Ze nie je pritomna potencialne toxicka alebo horlava atmosféra.
Uistite sa, Ze zariadenie na detekciu uniku, ktoré sa pouZiva, je vhodné na pouzitie so vietkymi
prislusnymi chladivami,
t. j. je neiskrivé, dostatoCne utesnené alebo vnutorne bezpecné.

3.Pritomnost’ hasiaceho pristroja:
Ak sa maju vykonavat akékolvek horuce prace na chladiacom zariadeni alebo akychkolvek
suvisiacich Castiach, musi byt k dispozicii vhodné hasiace zariadenie. V blizkosti plniacej oblasti
majte hasiaci pristroj s suchym praskom alebo CO2.

4.Ziadne zdroje zapalenia:
Ziadna osoba vykonavajlica prace suvisiace s chladiacim systémom, ktoré zahffiaju vystavenie
potrubia, nesmie pouzivat’ Ziadne zdroje zapalenia spésobom, ktory by mohol viest' k riziku poziaru
alebo vybuchu. VSetky mozné zdroje zapalenia, vratane fajcenia cigariet, by mali byt umiestnené
dostatocne daleko od miesta inStalacie, opravy, demontaze a likvidacie, po€as ktorych méze déjst k
uniku chladiva do okolitého priestoru. Pred za€atim prac je potrebné skontrolovat priestor okolo
zariadenia, aby sa uistili, Ze neexistuju Ziadne nebezpecenstva vznietenia alebo rizika zapalenia.
Musi byt umiestnené oznacenie ,Zakaz fajcenia“. 5.

Vetrany priestor (otvorené dvere a okna):
Pred zasahovanim do systému alebo vykonavanim akychkolvek horucich prac sa uistite, Ze priestor
je otvoreny alebo dostatoéne vetrany. PoCas vykonavania prac musi byt zabezpecena urita miera
vetrania. Vetranie by malo bezpecne rozptylit akékolvek uniknuté chladivo a najlepSie ho odviest
von do atmosféry.

N ¢ J
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6. Kontroly chladiaceho zariadenia:
Ak sa menia elektrické komponenty, musia byt vhodné na dany ucel a spifiat spravne $pecifikacie.
Vzdy je potrebné dodrziavat pokyny vyrobcu tykajuce sa udrzby a servisu. V pripade pochybnosti
poZiadajte o pomoc technické oddelenie vyrobcu. Pri inStalaciach pouzivajucich horfavé chladiva je
potrebné vykonat' nasledujuce kontroly:

* Velkost naplne zodpoveda velkosti miestnosti, v ktorej su inStalované Casti obsahujuce chladivo.

* Ventilacné zariadenia a vystupy funguiju spravne a nie su upchaté.

* Ak sa pouziva nepriamy chladiaci okruh, sekundarny okruh sa skontroluje na pritomnost chladiva.

 Chladiace potrubie alebo komponenty su inStalované v polohe, kde je nepravdepodobné, Ze by
boli vystavené pdsobeniu latok, ktoré mézu spbsobit’ kordziu komponentov obsahujucich chladivo,
pokial nie su komponenty vyrobené z materialov, ktoré su odolné voci
korozii alebo su vhodne chranené proti korozii.

7.Kontroly elektrickych zariadeni:
Oprava a udrzba elektrickych komponentov musi zahimat’ poCiato¢né bezpecnostné kontroly a
postupy kontroly komponentov. Ak existuje porucha, ktora by mohla ohrozit’ bezpe€nost, nesmie sa
k obvodu pripojit Ziadne elektrické napajanie, kym nie je porucha uspokojivo odstranena. Ak
poruchu nie je mozné okamZite odstranit, ale je potrebné pokracovat v prevadzke, musi sa pouzit
vhodné docasné rieSenie. Tato skutoCnost' sa musi nahlasit viastnikovi zariadenia, aby boli
informované vsetky strany.
Pociatocné bezpecnostné kontroly musia zahimat

* Kondenzatory su vybity: toto sa musi vykonat bezpecnym spdsobom, aby sa zabranilo
moznému iskreniu.

« Ziadne elektrické komponenty a vedenia pod napéatim nie st vystavené pocas nabijania,
obnovovania alebo Cistenia systému.

* Udrzujte kontinuitu uzemnenia.

- Kontrola kabla N

. . ’ g . ;s sz
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iné nepriaznivé vplyvy. Pri kontrole je potrebné
zohladnit vplyv starnutia alebo neustale vibracie kompresora a ventilatora na kabel.

- J

- Kontrola tniku chladiva R32 ~

Poznamka: Skontrolujte unik chladiva v prostredi, kde nie je Ziadny potencialny zdroj vznietenia.
Nesmiete pouZivat halogénovu sondu (ani Ziadny iny detektor, ktory pouziva otvoreny plamen).
Metdda detekcie uniku:

Pre systémy s chladivom R32 je k dispozicii elektronicky detektor uniku, ktory sluzi na detekciu uniku,
pricom detekcia uniku by sa nemala vykonavat v prostredi s chladivom. Uistite sa, Ze detektor Uniku sa
nestane potencialnym zdrojom vznietenia a Ze je vhodny pre merané chladivo. Detektor uniku musi byt
nastaveny na minimalnu koncentraciu horfavého paliva (v percentach) chladiva. Kalibrujte a nastavte na
spravnu koncentraciu plynu (nie viac ako 25 %) s pouzitym chladivom.

Kvapalina pouzivana na detekciu uniku je vhodna pre vacsinu chladiv. Nepouzivajte v8ak chloridové
rozpustadla, aby ste zabranili reakcii medzi chlérom a chladivami a kordzii medenych potrubi.
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Ak mate podozrenie na unik, odstrante z miesta vSetky zdroje ohfia alebo ohen uhaste.

Ak je potrebné zvarat’ miesto uniku, je potrebné ziskat' spat' vSetky chladiva alebo izolovat vSetky
chladiva od miesta uniku (pomocou uzaverového ventilu). Pred zvaranim a pocas neho pouzite OFN
na vycistenie celého systému.

- Odstranenie a odsavanie

1.Uistite sa, ze v blizkosti vystupu vakuovej pumpy nie je Ziadny zdroj zapalenia a Ze
ventilacia funguje spravne.

2.Udrzba a ostatné operacie chladiaceho okruhu by sa mali vykonavat podla vdeobecného postupu,
ale klu€ové su nasledujuce najlepSie postupy, pri ktorych sa uz zohladnuje horfavost. Mali by ste
postupovat podla nasledujucich postupov:

* Odstrante chladivo.

* Dekontaminujte potrubie inertnymi plynmi.

* Evakuécia.

* Znovu dekontaminujte potrubie inertnymi plynmi.

* Odrezte alebo zvarajte potrubie.

3.Chladivo by sa malo vratit do prislusnej skladovacej nadrze. Systém by sa mal preplachnut
dusikom bez obsahu kyslika, aby bola zaistena bezpecnost. Tento proces méze byt potrebné
zopakovat' niekolkokrat. Tato operacia sa nesmie vykonavat pomocou stlaceného vzduchu alebo
kyslika.

4.Prostrednictvom procesu fukania sa systém napini anaerobnym dusikom, aby dosiahol pracovny
tlak vo vakuovom stave, potom sa kyslik bez dusika vypusta do atmosféry a nakoniec sa systém
vakuuje. Tento proces opakuijte, kym sa vSetky chladiva v systéme nevycistia. Po kone¢nom
naplneni anaerébnym dusikom vypustite plyn do atmosférického tlaku a potom je mozné systém
zvarat. Tato operacia je nevyhnutna na zvaranie potrubia.

N J

p Postupy pinenia chladiv

Ako doplnok k vSeobecnému postupu je potrebné doplnit’ nasledujuce poziadavky:

- Pri pouzivani zariadenia na plnenie chladivom sa uistite, Ze nedochadza ku kontaminacii
medzi réznymi chladivami. Potrubie na plnenie chladivom by malo byt o najkratSie, aby sa
znizila rezidualna hodnota chladiva v iom.

- Skladovacie nadrze by mali zostat vo vertikalnej polohe.

- Pred naplnenim chladiaceho systému chladivami sa uistite, Ze su prijaté opatrenia na
uzemnenie.

- Po dokonceni plnenia (alebo ak este nie je dokonené) oznacte znacku na systéme.

- Davajte pozor, aby ste chladiva nepreplnili.

. J

Fy | g H
rota zhodinocovanie

(7e ]

Srot:

Pred tymto postupom sa technicky personal musi dokladne oboznamit’ so zariadenim a vSetkymi
jeho funkciami a vypracovat’ odporucany postup pre bezpecné zber chladiva. Na recyklaciu chladiva
je potrebné pred prevadzkou analyzovat' vzorky chladiva a oleja. Pred testom sa uistite, Ze je k
dispozicii potrebny vykon.

1. Oboznamte sa so zariadenim a jeho

prevadzkou. 2. Odpojte napajanie.

3. Pred vykonanim tohto procesu sa musite uistit, Ze:

*\/ pripade potreby by prevadzka mechanického zariadenia mala ulahcit prevadzku nadrze chladiva.
*\/Setky osobné ochranné prostriedky su ucinné a mézu sa spravne pouzivat.

*Cely proces obnovy by sa mal vykonavat pod vedenim kvalifikovaného personalu.

*Obnova zariadenia a skladovacej nadrze by mala byt v sulade s prisluSnymi narodnymi normami.
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4.AK je to mozné, chladiaci systém by mal byt vakuovany.

5.AK nie je mozné dosiahnut’ vakuovy stav, mali by ste chladivo z kazdej Casti systému odsavat z
viacerych miest.

6.Pred zaCatim Cerpania sa uistite, Ze kapacita skladovacej nadrze je dostatoCna.

7.Spustite a prevadzkuijte zariadenie na regeneraciu podla pokynov vyrobcu.

8.Nenapifajte nadrz na plna kapacitu (objem vstrekovanej kvapaliny nesmie presiahnut 80 %
objemu nadrze).

9.Aj ked je doba trvania kratka, nesmie prekro€it maximalny pracovny tlak nadrze.

10. Po dokonceni plnenia nadrze a ukonceni prevadzkového procesu by ste sa mali uistit, ze
nadrze a zariadenia su rychlo odstranené a vSetky uzavery v zariadeni su uzavreté.

11. Ziskané chladiva sa nesmu vstreknut do iného systému pred ich vycCistenim a otestovanim.

Poznamka: Identifikacia by sa mala vykonat po vyradeni spotrebi¢a a vyprazdneni chladiv.

Identifikacia by mala obsahovat datum a potvrdenie. Uistite sa, Ze identifikacia na spotrebici

odraza horfavé chladiva obsiahnuté v tomto spotrebici.

& J

Recyklacia:

1.Pri oprave alebo vyradeni spotrebica z prevadzky je potrebné odstranit’ chladiva zo systému.
Odporuca sa uplne odstranit’ chladivo.

2.Pri plneni chladiva do skladovacej nadrZze sa smie pouzivat iba Specialna nadrz na chladivo.
Uistite sa, Ze kapacita nadrze je primerana mnozstvu chladiva vstrekovaného do celého systému.
VSetky nadrze ur€ené na zber chladiv by mali byt oznacené identifikaciou chladiva (napr. nadrz na
zber chladiva). Skladovacie nadrze by mali byt vybavené pretlakovymi ventilmi a gulovymi ventilmi
a mali by byt v dobrom stave. Ak je to mozné, prazdne nadrze by mali byt pred pouZitim
vyprazdnené a udrzZiavané pri izbovej teplote.

3.Zariadenie na zber by malo byt udrZziavané v dobrom prevadzkovom stave a vybavené navodom
na obsluhu zariadenia, ktory by mal byt lahko dostupny. Zariadenie by malo byt vhodné na zber
chladiv R32. Okrem toho by malo byt k dispozicii kvalifikované vaziace zariadenie, ktoré je mozné
beZne pouzivat. Hadica by mala byt spojena s odnimatelnym spojovacim kibom s nulovou mierou
uniku a udrziavana v dobrom stave.

Pred pouzitim zariadenia na regeneraciu skontrolujte, €i je v dobrom stave a i je dokonale udrziavané.

Skontrolujte, €i su elektrické komponenty utesnené, aby sa zabranilo uniku chladiva a poZiaru, ktory by
mohol spbsobit. Ak mate akékolvek otazky, obratte sa na vyrobcu.

4.Ziskané chladivo sa nalozi do prislusnych skladovacich nadrzi, pripoji sa k nemu navod na
prepravu a vrati sa vyrobcovi chladiva. NezmieSavajte chladivo v zariadeni na zber, najma v
skladovacej nadrzi.

5.Pri preprave nesmie byt chladiaci prostriedok R32 uzavrety. V pripade potreby pri preprave
prijmite antielektrostatické opatrenia. Pri preprave, nakladani a vykladani je nutné prijat potrebné
ochranné opatrenia na ochranu klimatizacie, aby nedo$lo k jej poSkodeniu.

6. Pri demontazi kompresora alebo Cisteni kompresorového oleja sa uistite, Ze kompresor je odCerpany
na primeranu uroven, aby sa zabezpecilo, Ze v mazacom oleji nezostali ziadne zvysky chladiva
R32. Vysavanie vakua by sa malo vykonat pred vratenim kompresora dodavatelovi. Pri vypustani
oleja zo systému dbajte na bezpecnost.
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VYRADENIE Z PREVADZKY, DEMONTAZ A LIKVIDACIA

Tento vyrobok obsahuje chladivo pod tiakom, rotujuce Casti a elektrické pripojenia, ktoré mdzu predstavovat nebezpecenstvo a spdsobit zranenie.
VSetky prace smu vykonavat iba kompetentné osoby pouzivajlce vhodné ochranné oblecenie a bezpe€nostné opatrenia.

O (¢ AoHS

Xipois i Neb stvo Urazu elektrickym pridom Zariadeni€le dialkovo
Precitajte si priru¢ku oviddanéa ngﬁiesaspusﬁt’

1. Odpojte vsetky zdroje elektrického napajania jednotky, vratane vSetkych napéjacich zdrojov riadiaceho systému, ktoré st spinané
jednotkou. Uistite sa, Ze véetky body odpojenia elektrického a plynového napéjania st zaistené v polohe VYPNUTE. Potom je
mozné odpojit’a odstranit’ napajacie kable a plynové potrubie. Body pripojenia njdete v inStalacnych pokynoch jednotky.

2 Qdstranite v3etko chladivo z kazdého systému jednotky do vhodnej nadoby pomocou zariadenia na spatné ziskavanie alebo

zber chladiva. Toto chladivo sa moze v pripade potreby znovu pouZit alebo vratit vyrobcovi na likvidaciu. Za Ziadnych okolnosti
sa chladivo nesmie vypustat’ do ovzdusia. V pripade potreby vypustite chladiaci olej z kazdého systému do vhodnej nadoby a
zlikvidujte ho v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi upravujucimi likvidaciu olejovych odpadov.

3. Balené jednotky sa zvyCajne dajd po odpojeni podra vy$sie uvedeného postupu odstranit veelku. V3etky upeviiovacie skrutky je
potrebné odstranit’ a jednotku potom zdvihnat z miesta pomocou prislusnych bodov a zariadenia s dostato¢nou zdvihacou
kapacitou. Pokial' ide o hmotnost jednotky a spravne metddy zdvihania, je potrebné riadit sa pokynmi na instalaciu jednotky.
Upozornujeme, Ze vSetky zvySky alebo rozliate chladiace oleje je potrebné utriet a zlikvidovat podla vysSie uvedeného postupu.

4. Po demontazi z miesta instalacie je mozné Gasti jednotky likvidovat v stlade s miestnymi zakonmi a predpismi.

5 Vyznam preskrtnutého kontajnera na kolieskach: Elektrické spotrebiCe nevyhadzujte ako netriedeny komunalny odpad, vyuzite
zariadenia na separovany zber. Informacie o dostupnych zbernych systémoch ziskate od miestnych organov. Ak sa elektrické
spotrebice likviduju na skladkach alebo smetiskach, nebezpecné latky mézu preniknit do podzemnych vdd a dostat sa do
potravinového retazca, ¢im poskodia vase zdravie a pohodu. Pri vymene starych spotrebicov za nové je predajca zo zakona povinny
staré spotrebice bezplatne prevziat' na likvidaciu.
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